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B HacTosime#t pabore OMUCHIBACTCS OIBIT CO3JaHUs OaHKa MPOOJICMHO OPUEHTHPOBAHHBIX 3aJaHHUU JIJIsl 00yUe-
HUS PO ECCHOHAEHON MEXKYIIFTYPHOW KOMMYHHKAIINU Ha 0a30BOM YpOBHE. B 4acTHOCTH, IPUBOISATCS IPUMEPHI TTPO-
OJIEMHO OPHUCHTHPOBAHHBIX 3a/IaHUH, COOTBETCTBYIOIINX TPEXUYACTHOMN CTPYKType: CUTYaIlHX OOIICHHS, TIPSIMETy 001IIe-
HUS, S3BIKOBBIM/PEUEBBIM CPEICTBAM, 3a/IeHICTBOBAHHBIM B OIPEICICHHON CUTyallnu OOIICHHS AJIS PEIICHHs] KOHKPET-
HOM MpaKTUYECKON 3a/1a4H.

KitroueBbie ¢iioBa: MpoOJIEMHO OPUCHTHPOBAHHBIC 3aaHuUs; CUTYAIMsl OOIICHHS; IPEAMET OOIICHUS; SI3bIKOBbIC/
pCUCBBIC CPEICTRA.
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This article describes the experience in establishing the bank of problem-based assignments for teaching
professional cross-cultural communication at the basic level. In particular, it outlines the examples of problem-based
assignments which correspond to a three-part structure: a communicative situation, a subject of communication, language/
speech means involved in a particular situation for solving a specific practical task.
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B nacrosiiiee Bpemsi B METOZMKE MPEMOaBaHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa COXPAHSIOT CBOIO aKTy-
ATBHOCTH BOMPOCHI MEKKYIBTYPHONH KOMMYHUKAIUU B (HOPMUPOBAHUS MEKKYIBTYPHONH KOMIIETEH-
uun. B manHOM acniekte oco0oe BHUMaHHE yAETSeTcs pa3padoTKe MPoOIEMHO OPHEHTUPOBAHHBIX
KOMMYHHUKaTHBHBIX 33aJJaHU, HAITPABJICHHBIX HAa PEIICHUE PA3HOTO PO 3a7a4: YCTAHOBICHUE MEX-
JMYHOCTHBIX KOHTAKTOB, OTITUMH3AIIHIO MPOIECCa MEXIINIHOCTHOTO B3aMMOICHCTBHS MEXKTy TTPEe/I-
CTaBUTEJISIMU Pa3HbBIX JIMHTBOKYIBTYP, IPEOI0JIEHUE MTOCIEICTBUI HEYIa4YHOI0 KOMMYHHUKATUBHOTO
B3aMMOJICCTBUS HA Pa3HBIX YPOBHSX COIMAIBHON HEepapXuu, OPraHU3alUI0 MEXKYIbTYPHBIX B3a-
umozeiictBuil u T.m.Co3nanue O0aHka MpoOIEeMHO OPUEHTHPOBAHHBIX 33JaHUM A 0Oy4eHUs mpo-
(eccroHaNbHOM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIIMU TTO3BOJIUT aKKyMYJIMPOBATh YK€ CYIIECTBYIOIINX
METOINYECKHUI OIBIT, TEM CaMbIM CYIIECTBEHHO OOJerdasi MpakTHKy MPEToaBaHusi HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA B JTIOOOM YUEOHOW ayIUTOPHH.

Ha nam B3mmsi1, coznanue O6aHka mpoOIIeMHO OPHEHTHPOBAHHBIX 3aJaHUM I OOyIeHUS TIPO-
(heccroHaNBHOW MEXKYIIBTYPHOW KOMMYHHKAIIMH TIO/Ipa3yMeBaeT BHITIOIHEHUE ONPE/ICTICHHBIX ITa-
OB, KOTOPBIE BKJIFOYAIOT:

1) orGop MaTepuasia B COOTBETCTBHHM C O0Opa30BaTe/IbHBIM YPOBHEM (HadajbHBIN, Oa30BBIH,
CpeIHUil, OCHOBHOW U TPOJIBUHYTHIN);

2) CTPYKTypHUpOBaHHE MaTepuaia BEIOOPKU COITIACHO:

a) 6udy peuesoli dessmenvrocmu (T.€. HAIPABICHHOCTH yUeOHBIX 3a/laHUi Ha (OPMUPOBAHUE
3HAaHUI ¥ HaBBIKOB, COBEPIIICHCTBOBAHNE HABBIKOB U PAa3BUTHE YMEHHH B ayIMPOBAHHUHU, YTCHHUH, TO-
BOPEHUHU WJIH MTUCHME),

0) muny kommyHuxamugnou cumyayuu (T.€. TEMAaTUYECKOMY COJIEPKaHUIO0 yUeOHOrO MaTepua-
Ja KaKJ0ro U3 00pa3oBaTeIbHBIX YPOBHEH).

B MeTomuueckoit muTeparype yke mpeacTaBIeHO HeMalo KilacCu(UKalui pa3IndHbIX 110 CBO-
€My CONIep:KaHHI0 MPOOIEMHO OPUEHTUPOBAHHBIX 3a/laHui. MIHTepecHbI B TaHHOM acIieKTe pas3pa-
6otku E. A. BensikoBoii, Tunosnorus npodnemusix cutyauuid B. B. Cadonosoii, moco6ue C. I1. Mu-
kutueHko «[IpoOneMHbIe 3aaun B OOy4YeHUU TOBOPEHHIO HA aHIIIMKUCKOM si3bIKe» U 1p. OOmmp-
HBI HA0Op KOMMYHHMKATHUBHBIX CUTyallUid M Pa3HBIX PEUYEBBIX yMPAKHEHUH MPUBOIUTCSA B ayTeH-
TUYHBIX METOJMYECKUX MOCOOUSX, Takux kak Games for Grammar Practice (authors: M. L. Zaorob,
E. Chin), 700 Classroom Activities (D. Seymour, M. Popova), 60 Activities and Games for Pairwork
(J. Gascoigne), Images (G. Ramsey), Elementary Communication Games (J. Hadfield) n np.

IIpakTHKa OIpenojaBaHNA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB Ha (aky/IbTeTe MeKIyHAPOXHbIX OTHOIIeHu! BI'Y:
9JIEKTPOHHBIN cOOpHUK. Boimyck XI
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B nenoMm, mo HammM HaOMIOAEHUSAM, OOJBUIMHCTBO POCCHMCKUX METOIUCTOB MOJYEPKUBAIOT, YTO
1r000€ MPOOIEMHO OPUEHTHUPOBAHHOE 3a/IaHHE:

a) OPHEHTUPOBAHO HA JUYHOCMb 00)yYalouje2ocsi, COOTBETCTBYET €ro MHTepecaM U IMOo3HaBa-
TEJILHBIM TIOTPEOHOCTSIM, B TOM WIJIM MHOW CTENICHH CBSI3aHO C €ro MpoeCCHOHANBHONW AeSTeTbHO-
CTBIO;

0) HampaBJICHO HA AKMUBU3AYUIO MBICIUMENbHOU U peyesoll OesimelbHOCmuU cayuiamernel B
Mpolecce OBINAJACHUS MEXKYJIBTYPHBIMUA 3HAHUSIMU, PEUYEBHIMH HABBIKAMH U KOMMYHUKATUBHBIMH
YMCHHUSIMH,

B) BKIIIOYACT KOHKPEMHYIO0 NPAKMUYECKVIO NPOOLeMY/KOMMYHUKAMUBHYIO 3A0aYY.

B narmeii pabote Mbl CKOHIIEHTPHUPOBAJIUCH Ha CO3/JaHUU OaHKa MPOOJIEMHO OPUEHTHPOBAHHBIX
3aaHuil s o0y4yeHHs] MpopeCCUOHATBEHOM MEXKYIbTYPHON KOMMYHHKAIIMKA Ha ©a30BOM YPOBHE.
B yactHOCTH, MBI TTOJIaraeM, YTO COBEPILICHCTBOBAHNE HABBIKOB TOBOPEHHUSI SIBJISIETCS BAXKHOM U OJTHO-
BPEMEHHO CJIOKHOM 3a/1aueii Ha TaHHOM 3Tare 00yuyeHHss HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY. B 1iesiom, Ham yna-
JIOCh COCTABUTH OKOJIO 25 Pa3IMYHbIX 10 TEMATHKE U BAPUATUBHBIX T10 COAEPIKATENBHO-CTPYKTYPHBIM
napamerpam npoOJIeMHO OpUEHTUPOBAaHHBIX 3a1aHuil. [Ipy 3TOM, BaXKHOW OTIIMYUTENBLHON OCOOEH-
HOCTBIO TIOCJIEHHX, SIBISCTCS WX TPEXKOMIIOHEHTHAsl CTPYKTypa,npemiokeHnas M. A. 3umaed n
MOJTyYMBIIIAsl CBOE JlajIbHEMHIee pa3BUTHE B METOJUYECKUX pa3paboTkax ee mocienosateneil. Tak,
CTPYKTypa JIto00ro nMpoOIIeMHO OPUEHTUPOBAHHOTO 33/I1aHUS, TI0 HAIlIEeMY MHEHUIO, BKIIOYAET:

a) cumyayuro ooujenus — ooIe yCIoBUs KOMMYHUKAaTUBHOTO B3aUMOJICHCTBHUS;

0) npeomem obuenusi — TO, 0 YeM UJET PeYb B TOW/MHON KOMMYHHUKATUBHOUN CUTYaIIHUU;

C) A3bIKOBbLE U pedesble Cpedcmed, 3aICCTBOBAHHBIC B JAHHOW CUTYalluy [T PEIICHUS MTpaK-
TUYECKOHN 3aJIa4u.

Ha namr B3misi1, Ha 6a30BOM ypOBHE B CHITY OTPaHUYCHHOM JICKCUYECKOW U TPaMMAaTHYECKOM
0a3pl y 00yyaroluxcs, B Ka4eCTBE MOCTOSTHHOTO 33/IaHHOTO KOMIIOHEHTA IIeJIecoo0pa3Hee paccMa-
TPUBATh CUTYAIUIO OOIIEHUS, OCTAIbHBIE AIIEMEHThI — (PaKyIbTaTUBHBI, MOTYT OBITh YaCTUYHO/ TIOJI-
HOCTBIO 33JJaHbl HJTH, HA00OPOT, HE YKa3bIBaThCs. PacCMOTPHMMHAKOHKPETHBIXIIPUMEPAX.

Zananue 1: Your foreign partner who has never been to Belarus before is planning to spend
his/her two-week holiday in Minsk. He/she wants to know how you usually spend your weekends.
Advise him/her where to go and what to do/see if he/she comes in winter/ summer, etc. You should
use some useful expressions from the box below:

useful language

1 think/believe/guess that it'’s a good idea to... ...

You should come/visit/see....

When it's warm/cold outside, etc. you can...

In winter/summer, etc. there are plenty of things to do, for example, you can.......
If you like ...., you can ......

B 3aganuu 1 cutyanus mOTHOCTBIO ONpe/esieHa (BCTpeya ¢ HHOCTPAHHBIM MapTHEPOM ), TIPE-
MET 3aJ]aH YaCTUYHO/BAPUATHBHO (BPEMSIPEIPOBOKICHIE 3UMOI/TIETOM U JIp.), SI3BIKOBBIE CPEICTBA
B OCHOBHOM OIIPEICICHBI (CM. TAOIUILY).

3ananume 2: Your foreign partner who has never been to Belarus before is planning to spend
his/her two-week holiday in Minsk. He/she wants to know how you usually spend your weekends.
Advise him/her where to go and what to do/see if he/she comes in winter/ summer, etc. You may
choose the activities from the box below:

activities

Go fishing/swimming/dancing/ skiing/ skating/ etc.
Go to the cinema/theatre/restaurant/ a disco club, etc.
Go to the country for a picnic

Enjoy staying in the fresh air

Sunbathe by the riverside/ lakeside

Take long walks in the forest

Pick up berries and mushrooms

Read books/watch TV

Play football/computer games, etc.

Any other, what?

B 3amanuu 2 cuTyanusi MOJTHOCTRIO OIpeiesieHa (BCTpedya ¢ MHOCTPAHHBIM IMapTHEPOM), TIPEI-
MET TMOJHOCTBIO ompenesneH (cM. Tabnuiy "activities"), sI3bIKOBBIE (TpaMMaTHYECKUE) CPEICTBA HE
MIPUBOASTCS.

IIpakTHKa OIpenojaBaHUsA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB Ha (haKy/IbTeTEe MEXK/TYHAPOHBIX OTHOIIeHui BI'Y:
9JIEKTPOHHBIN cOOPHUK. Boimyck XI
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3apanmne 3 (au1g padoThI B mapax):

Student A: You run into your former colleague/ neighbour/ groupmate in the street/in a café/ in
a foreign town. You haven 't seen each other for a long time. Exchange the news about your families,
jobs, etc.

Student B: You are walking along the street/sitting in a café/visiting a foreign town. Somebody
calls you by name. You recognize your former colleague/ neighbour/ groupmate whom you haven t
seen for a long time. Makesmalltalkwithhim/her.

B nanHOM 3amaHuMu cUTyanusi onpezenieHa (BCTpeda JBYX JIIoei), IpeAMET 3a1aH YaCTHYHO
(oOyuaromuecs caMu BBIOMPAIOT, YTO KOHKPETHO OHU JKEJAI0T COOOIIUTH CBOEMY COOECETHUKY),
Cpe/CTBa M CITOCOOBI BBIPAKEHUS — HE YKa3bIBAOTCH.

3ananue 4 (149 padoThHI B mapax):

Student 1. You are going on a business trip to Moscow. You have already made a lot of
arrangements: booked your ticket for a morning flight, reserved a room at the hotel, asked your
business partner to meet you at the airport, etc. You arrive at the airport just in time to catch your
plane and go to the check-in counter.

Student 2. You are a check-in clerk working at the airport. You have to tell a traveller that his/
her flight has been cancelled. Explain the problem and help him/her to find the way out.

B 3amanuu 4 MBI UMEEM JICNIO0 ¢ MEHSIOIIMMUCS YCIOBUSMU O0IIEeH KOMMYHUKAaTHUBHOW CUTYya-
LIUH, IPEAMET OOILIEeHHS 3a]aH YaCTUYHO, arpaMMaTHKO-IEKCUYECKHE CPEACTBA U CIIOCOOBI PELIeHHUs
poOIEMHOM 3a1a4y HE YKa3bIBAIOTCA Il 000X YYaCTHUKOB KOMMYHHMKATHBHON CUTYaIUH.

Takum oOpa3oM, TpexdacTHasi CTPYKTypa MpoOJIeMHO-OPUEHTHPOBAHHBIX 3aaHUi oOmazaer
MIUPOKUM (PyHKIIMOHAIEHBIM MTOTEHIIMAJIOM U TTIO3BOJISIET CO3AaTh HEMAJIOe KOJHMYECTBO JJOCTATOUHO
WHTEPECHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYallni, MAKCUMAJIbHO IPUOJIMKEHHBIX K PEATbHBIM.

IIpakTHKa OIpenojaBaHNA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB Ha (aky/IbTeTe MeKIyHAPOXHbIX OTHOIIeHu! BI'Y:
9JIEKTPOHHBIN cOOpHUK. Boimyck XI
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